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and celebrates the diversity of all who enter, thus striving to give glory to God through worship and service to the community.

Rev. Joseph T. Hilinski, Pastor
Phone: 216 661-1191

Rev. Andrzej Knapik

Assistant for Polish Speaking Ministry
Phone: 216 255-2451 (cell)

St. Barbara Church

1505 Denison Avenue
Cleveland, Ohio 44109-2890

Established in 1905

Fax: 216 661-1148

Email: st.barbara@att.net
www.tinyurl.com/SaintBarbara

Third Sunday in Ordinary Time - January 22, 2017

LITURGY SCHEDULE / ROZKLAD MSZY SW.

Saturday, Sobota, January 21
4:30 p.m. T Kathy Dunn int. Rosemary Maier

Sunday, Niedziela, January 22

9:00 a.m. t Frank & 1 Jozefa Marszalek & 1 Christine Bellar
int. Family

11:00 a.m.  Health & Blessings for Agnieszka Zoladz
int. Family

Monday, Poniedziatek, January 23
7:30 a.m. T All Souls (Gillock)

Tuesday, Wtorek, January 24
7:30 a.m. T All Souls (Klan)

Wednesday, Sroda, January 25
7:30 a.m. 1 Jennie Brikowski int. Rick Brikowski

Thursday, Czwartek, January 26
7:30 a.m. T All Souls (Kazimore)

Friday, Piatek, January 27
12:00 noon For Vocations (Serra Club)

Saturday, Sobota, January 28
4:30 p.m. T Christine Bellar int. Stan Bellar & Annette

Sunday, Niedziela, January 29

9:00 a.m. T Mary Jane Fennelly int. John Fennelly

11:00 a.m. 1 Boleslawa & t Stanislaw Makuszewski
int. Lech & Boguslawa Makuszewski
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ALL MASSES are in English except the 11:00 Sunday mass which is
in Polish. CONFESSIONS are heard in English every Saturday before
the Vigil Mass, from 3:45 to 4:15 p.m. and in Polish every Sunday
before the 11:00 a.m. Polish mass.

FROM OUR PASTOR

I would like to salute Sharon Kazimore for all her efforts in
coordinating our community outreach programs through the
Social Concerns committee over the last 5 years. During her
tenure, Sharon organized and directed a variety of activities
including the annual Lenten Service Projects, and special
projects such as those during the Year of Mercy which were
targeted to the corporal works of mercy. She made it possible
for everyone to take part in good works and to contribute to
various organizations. To name just a few:

Brookside Center, food donations and holiday toy donations
Metro Catholic School, Thanksgiving food collection,
Christmas gifts for children

Mt. Alverna Nursing Home, handcrafted Easter sock
bunnies for residents

Shoes & Clothes for Kids, socks & underwear
Womankind, monetary donations

St. Malachi & the West Side Catholic Center, bag lunches
House of Champions, juice boxes for the children,
Operation Rice Bowl, donations

Ozanam Center, food donations

Metanoia Project, personal care kits & donations
MetroHealth Child Life Department, no- sew blankets

Since Sharon has resigned from leading this committee, we
are now looking for a few others to help us to continue this
good work. If you are interested please speak with me.

- Fr. Hinski

The generosity of our Parishioners & Friends
has brought St. Barbara Church the following:

Collection for January 14-15 - $1,651 (67 envelopes)

Maintenance Fund - $2,375 (17 envelopes)

Thank you! Dzigkuje bardzo!




Fraycr |ist

Please pray for our parishioners who are ill
and all who are in need of our prayers:

Philip Adams, Renette Armstrong, Dennis Balis,
Phyllis Bobko, Sarah Burket, Loretta Budzinski,
Phyllis Cielec, Donna Cuevas, Tom Curtan,

Jean Fabian, Elizabeth Gannon, Marcy Hill,
Bill Himes, Jr., Robert & Shannon Gibbons,
Joan Kalemba, Ann Marie Lusnek,
Rosemary Maier, Dorothy Noga, Doris Wojton,
Robert & Shirley Orahoske, Martha Plonski,
Gertraud Sliwka, Dora Wotowiec,
Wiodzimierz Wrobel, Anna Zakarowsky

ST. ALBERT CHMIELOWSKI

- At the conclusion of his general audience

on January 11, Pope Francis paid tribute
to St. Albert Chmielowski, a Polish Third
Order Franciscan who died on Christmas
Day in 1916.

Born in Igolomia near Krakéw as the
eldest of four children in a wealthy family,
he was christened Adam. His great talent
for painting led to studies in Warsaw,
Munich, and Paris. Adam returned to
Krakéw and became a Secular Franciscan. In 1888, he took the
name Albert when he founded the Brothers of the Third Order of
Saint Francis, Servants to the Poor. They worked primarily with
the homeless, depending completely on alms while serving the
needy, regardless of age, religion, or politics. A community of
Albertine sisters was established later.

In 1949, the future Pope St. John Paul Il wrote Our God'’s
Brother, a play about the saint. In 1983, Pope John Paul
beatified Albert Chmielowski and canonized him in 1989.

“In the Church of Poland, this year is dedicated to Brother Albert
Chmielowski, on the centenary of his death,” Pope Francis said.
“Following the example of this great saint of mercy, brother and

defender of the homeless, the poor and the marginalized, let us

take love, charity and hope to all those who are in need.”
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OPLATEK, JASELKA, KOLEDY AT ST. CASIMIR CHURCH

This Sunday, January 22 optatek will be shared at St. Casimir
Church with a festive lunch after the 11:30 a.m. Mass. In addition
a "Jaselka" will be performed by the PNA's Maria Kopnicka's
Polish Children's School along with Koledy for all to enjoy and to
join in singing. Special guests are the Maria Kopnicka Polish
School, and some music by Jan Szleszynski. All are invited to
share in the oplatek!

W niedziele, 22 stycznia po Mszy 11:30 w kosciele sw
Kazimierza odbedzie sie jaselkowy oplatek z uroczystym
obiadem. Dodatkowo "Jaselka" beda wykonywane przez ZNP
Maria Kopnicka z polskiej szkolly dla dzieci wraz z koledami dla
wszystkich, abysmy wszyscy siy cieszyli i przylaczyli do spiewu,
Oplatek, jaselka, obiad koledy, Goscmi specjalnymi bedzie
Polska Szkola Marii Kopnickiej, a niektore muzyka Jan
Szleszynski. Wszystkich zapraszmy do dzielenia sie oplatkiem!

FINANCE COUNCIL MEETING
Tuesday, January 31, 7:00 p.m., in the Rectory

NEWS FROM THE PARISH GUILD

The PARISH GUILD
invites everyone to

the 5" Annual
SOUPER BOWL
Saturday, February 4,
after the

4:30 Vigil Mass.

In addition to the menu which includes a variety of soups,
there will be salads,deserts and beverages. The Guild is also
planning to have 50/50 side-board raffles. We hope this will be
an enjoyable event for all parishioners, “old” and new.
Everyone is encouraged to bring someone who may be new to
our parish or those who may be thinking about joining our
parish family.

Highlight of the evening will be the drawing for the
PARISH RAFFLE
® 1st prize, $750 ® 2nd prize, $500 ® 3rd prize, $250
e 4th prize, $200 e 5th prize, $100.

Tickets can be returned in the mail, placed in the collection
basket or given to the greeters/ushers at the weekend masses.

This raffle is the Parish Guild’s major fund raising event for
the year and your support is greatly needed and greatly
appreciated!

If anyone would like to donate a soup or pastries for our
Souper Bowl party please contact Dane Reich at
216-832-4971. All donations are greatly appreciated.
Thank you.

REQUEST FOR
2016 CONTRIBUTIONS STATEMENT

To receive your contribution statement for 2016 please complete
the following form below and place it in the collection basket. If
you would like your statement mailed, include a self-addressed,
stamped envelope or you may pick it up at the Parish Office. We
can also email a copy to you. Please allow a few weeks for
your statement to be ready. PLEASE PRINT!

Name:

Address:

City: Zip: Envelope #

Email Address:

Phone No:




